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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. PIR—42 33

PLASTIKINIAI VAMZDZIAL LAUKO SULINIAL DRENAZO VAMZDZIAIL, KOMUNIKACIJU

ZYMEJIMO ZENKLAI IR GEOSINTETINIAI GAMINIAI

2018 m. liepos 20 d.
Kaunas

VI ,,Keliy prieZiira®, buveinés adresas I. Kanto g. 23, Kaunas, juridinio asmens kodas 232112130,
atstovaujama generalinio direktoriaus Dariaus Aleknavidiaus, veikian€io pagal jmones jstatus, toliau
sutartyje vadinamas Pirkéju,

1r

UAB “Viacon Baltic”, buveinés adresas Zirgyno g. 3, Margava, Karmelavos sen., Kauno raj.,
juridinio asmens kodas 110788621, atstovaujama direktoriaus Zygimanto Beigos, veikiangio pagal
bendrovés jstatus, toliau sutartyje vadinamas Pardavéju,

toliau sutartyje Pirkéjas ir Pardavéjas kartu vadinami Salimis, atskirai — Salimi, susitaré ir sudaré
Sig prekiy viedojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1.

I.1

SUTARTIES OBJEKTAS

. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkejui nuosavybés teise prekes, nurodytas
Sutarties priede Nr. 2 ,,Pardavéjo pasitilymas su kainomis“ (toliau — Prekés), o Pirkéjas
isipareigoja Prekes priimti ir sumokeéti uZ jas Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.
Taip pat $ios Sutarties objekta sudaro Prekeés, kurios néra iSvardijamos Sutarties priede Nr. 2
,Pardavéjo pasitilymas su kainomis®, tadiau priklauso tai paciai grupei kaip ir Prekeés (tokiy
prekiy verté negali vir§yti 30 % visos Sutarties vertés).

1.2. Reikalavimai Prekéms apradyti Sutarties priede Nr. 1 ,, Techniné specifikacija®.

1.3

2.1

. Sia Sutartimi Salys taip pat susitaria dél konkre&iy uzsakymy vykdymo salygy ir tvarkos.
2. KAINA IR SUTARTIES VERTE

. Pirkéjas, pateikdamas uZsakyma, patikslins (detalizuos) konkre¢ias Prekes ir Prekiy apimtis.
Pirkejas Prekes perka pagal poreikj ir néra jsipareigojgs nupirkti viso bendro Prekiy kiekio.

2.2. Sutarties verte be PVM yra 188 716,00 EUR (vienas $imtas aStuoniasdeSimt aStuoni

2.3

tiikstandiai septyni §imtai SeSiolika Eur, 00 ct). 21% (dvidesimt vieno procento) PVM sudaro
39 630,36 EUR (trisdeSimt devyni tikstanCiai $e$i $imtai trisdeSimt Eur, 36 ct). Sutarties
verte su PVM — 228 346,36 EUR (du Simtai dvide$imt aStuoni tiikstan¢iai trys $imtai
keturiasdeSimt Sesi Eur, 36 ct).

Pardavéjas privalés pristatyti / paruodti atsiémimui Prekes pagal atskirus Zodinius ir (arba)
rastiSkus Pirkéjo pateiktus uzsakymus.

2.4. Pardavéjas uz Prekes Pardavéjui mokés pagal jo pateikto pasifilymo kainas: t. y. uz Prekes,

isvardintas Techninéje specifikacijoje, mokeés Sutarties priede Nr. 2 ,,Pardavéjo pasitlymas
su kainomis* nurodyta fiksuoto dydzio jkainj, o uz Prekes, neiSvardintas Techningje
specifikacijoje, tatiau priklausanéias tai paciai prekiy grupei, mokés Sutarties 2.5 punkte
nustatyta tvarka.




3.

4,

2.5. Prekiy, neigvardinty Techningje specifikacijoje galuting kaina apskai¢iuojama prie Pardavéjo

Prekiy pardavimo vietoje ar el. prekyboje skelbiamos Prekiy kainos ir tuo metu galiojancios

akcijos (jeigu tokia akcija bus taikoma) pridéjus Pardavéjo pasitlyta nuolaida, kuri sudaro
5 %.

2.6. Pardavéjas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausan¢iy aplinkybiy padides

su Sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios i3laidos ir Pardavéjui Sutarties ir (ar)
konkreé¢iy uZsakymy vykdymas taps sudétingesnis (Pardavejui padides isipareigojimy
vykdymo kaina). Prekéms taikoma nuolaida ir (ar) Sutarties verté jokiais atvejais nebus
kei¢iama. Isipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Pardavejui teisés
sustabdyti Sutarties ir (ar) konkrediy uzsakymy vykdymo ar atsisakyti Sutarties ir (ar)
konkretaus uzsakymo Siuo pagrindu.

2.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams pasikeisty prideétines vertes mokes¢io

3.1.

dydis, pasifilymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta pateiktame pasitlyme,
dél to nebus keidiama, t. y. Pirkéjas mokés Pardavéjui uz tinkamai pagal Sutartj pateiktas
Prekes kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Prekiy kainos be PVM
pridéjus PVM, apskaitiuota pagal naujai patvirtintg mokescio tarifg, nebent priimti teises
aktai numatyty kitaip.

ATSISKAITYMO TVARKA

Pirkéjas atsiskaito uZ pristatytas kokybiskas Prekes ne veliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekiy priémimo—perdavimo akto pasiraSymo, kuris pasiraSomas
Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija* numatytomis salygomis, —mokejimo
dokumento, pateikto per informacine sistema ,E. sgskaita“, ir kity Sutartyje nurodyty
dokumenty gavimo dienos. Pardavéjas uZtikrina, kad Pirkéjas gauty PVM saskaita faktlrg
bei kitus dokumentus.

3.2 Uz Prekes Pirkéjas atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pirkéjo PVM saskaitoje faktiiroje

4.1.

nurodyta banko sgskaitg.

3.3. Pardavéjo pateikto mokéjimo dokumento komentare turi bati nurodyta Prekes

uzsakiusio Uzsakovo darbuotojo vardas, pavardé, pareigos, atstovaujama keliy tarnyba.

SALIU ISIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

Prekés turi biiti pristatytos ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo uzsakymo pateikimo
dienos. Pirkéjas uzsakyma Prekeéms pateikti Pardavéjui teikia atsakingy asmeny uz Sutarties
vykdyma kontaktais, nurodytais Sios Sutarties 8.17.3 punkte. UZsakymas laikomas pateiktu

jo i§siuntimo diena.

4.2.

Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms, dél kuriy nejmanoma laiku jvykdyti sutartiniy
isipareigojimuy, Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti Pirkéja apie tokiy aplinkybiy
atsiradimg. AtsiZvelgiant | tai, sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas gali biti
atitinkamai koreguojamas ir, Salims rastikai patvirtinus, pratesiamas, ta¢iau bendras Prekiy
pristatymo terminas negali biiti ilgesnis nei 15 darbo dieny. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti
Prekes Pirkéjui savo léSomis, jégomis ir transportu sutarties priede Nr. 1 , Technine
specifikacija® nurodytais adresais. Pirkéjo atstovai taip pat turi teis¢ Prekes atsiimti patys i§
Pardavéjo Prekiy pardavimo viety, i§ anksto dél to susitare.




4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

Prekés turi biiti naujos, kokybiskos bei atitikti tokioms prekéms jstatymo ir gery prekybos
papro¢iy taikomus reikalavimus. Prekiy pakuote turi biiti nepazeista bei atitinkamai
pazenklinta. Riboto galiojimo Prekés ar Prekes, kurioms yra nustatyti specialis
komplektigkumo, transportavimo, laikymo ar sudéties reikalavimai, turi atitikti visus tos
rGgies Prekéms nustatytus reikalavimus. Prekiy patikrinimo iSlaidos tenka Pardavejui,
i¥skyrus atvejus kai patikrinimo metu nustatoma, kad Prekes neatitinka joms keliamy
reikalavimu.

Kai Prekes pristato Pardavéjas, jis atveZa Prekes, jas iSkrauna, pakrauna ir pasiima atgal
netinkamas (Sutarties salygu neatitinkan¢ias) Prekes savo léSomis. Pardavéjas turi saugoti
Prekes ir apmoketi visas su tuo susijusias ilaidas iki to momento, kai Pirkéjas priima Prekes.
Prekes yra laikomos priimtos priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dieng, o priémimo-
perdavimo aktas yra pasiraSomas tik tada, kai yra atlikti visi Sutarties priedo Nr. 1 ., Techning
specifikacija® nurodyti veiksmai.

Atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar praradimo pereina Pirkéjui nuo Prekiy
priemimo-perdavimo akto pasira§ymo momento. Pirkéjas gali atsisakyti pasiradyti priémimo-
perdavimo akta, jei Prekiy priémimo ir pirminés apZitros metu paaidkéja, kad Prekes
neatitinka Sutarties reikalavimy, néra tinkamai pazenklintos ar sukomplektuotos, taip pat jei
néra visy Prekiy kokybe, specifikacijg ar garantinj laikotarpj patvirtinanciy dokumenty. Tokiu
atveju Pirkéjas gali nepriimti Prekiy.

Pirkéjui nepriémus Prekiy ar véliau paaiskéjus Prekiy neatitikimui 4.3 punkte nurodytiems
kriterijams, Pardavéjas jsipareigoja pakeisti nekokybiskas ar netinkamas Prekes kokybiskomis
ir atitinkandiomis Sutarties salygas Prekémis ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo
prane$imo dél neatitinkan&iy Sutarties sglygy Prekiy gavimo dienos. Pardavéjas savo léSomis
utikrina netinkamy Prekiy pakeitimg tinkamomis per Sutartyje nustatyta terming.

Kartu su Prekémis Pirkéjui yra perduodami kokybés sertifikatai bei Prekiy specifikacijg
nurodantys dokumentai.

Jeigu Pirkéjas nesumoka u# laiku pristatytas, kokybiskas ir atitinkancias Sutarties salygas
Prekes, Pardavéjas turi teise reikalauti i§ Pirkéjo 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydzio
delspinigiy uz kiekviena uzdelsta atsiskaityti dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo veluojamos
sumoketi sumos.

Jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes (Sutarties 4.1 punktas) ar pakeisti netinkamas
Prekes tinkamomis (Sutarties 4.6 punktas), Pirkéjas turi teis¢ reikalauti i§ Pardavéjo 0,02 %
(dviejy $imtyjy procento) dydZio delspinigiy uZ kiekvieng uzdelsta pristatyti (pakeisti) Prekes
dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo véluojamy pristatyti ar pakeisti Prekiy vertés. Pardavejui
véluojant pristatyti (pakeisti) Prekes daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkéjas turi teisg
pirkti Prekes i§ kito pardavéjo ir reikalauti tiesioginiy nuostoliy atlyginimo.

Pardavéjas neturi teisés vienaSalidkai keisti Prekiy kainos, i$skyrus Sutarties 2.6 punkte
numatyta atvejj. Pardavéjui vienagalidkai pakeitus Prekiy kaina, Pirkéjas turi teise nutraukti
Sutartj jspéjes Pardavéja per 5 (penkias) darbo dienas nuo suZinojimo apie Prekiy kainos
pakeitimg ir reikalauti i§ Pardavejo tiesioginiy nuostoliy atlyginimo.

Salys susitaria, kad tiesioginiais nuostoliais, jskaitant, bet neapsiribojant, yra:

4.11.1 nuostoliai, atsirade dél kainos skirtumo tarp Pardavéjo pasitlytos Prekiy kainos ir
Pirkéjo faktiskai mokétos Prekiy kainos perkant i$ kito pardavejo;

4.11.2 nuostoliai, atsiradg dél Pirkéjo sanaudy ieskant kito Pardavejo;

4.11.3 kiti Pirkéjo tiesioginiai nuostoliai dél laiku negauty Prekiq/f




4.12.

4.13.

4.14.

5.1.

Pardavéjas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti ir gabenti Prekes bei
kad Prekés yra atitinkamai licencijuotos, kai jy licencijavimo reikalavimas jtvirtintas teisés
aktuose. Pardavéjas taip pat patvirtina, kad Prekes jam priklauso nuosavybes teise, nera
ikeistos ar kitaip apsunkintos bei tretieji asmenys Sutarties pasiraSymo dieng neturi jokiy
teisiy ar pretenzijy i Prekes.

Pardavéjas garantuoja Prekiy kokybe ir paslépty trikumy nebuvima. Prekéms suteikiama
sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija® nurodyta garantija. Pardavéjas patvirtina, kad
garantija yra galiojanti viso garantinio termino galiojimo metu. Garantinis terminas
pradedamas skai¢iuoti nuo priemimo-perdavimo akto pasira§ymo dienos. Garantinis terminas
visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar
sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos. Jeigu Pardavéjas véluoja iStaisyti
defektus arba pristatyti naujas Prekes, jis moka Pirkejui 0,02 % (dviejy Simtyjy procento)
dydzio delspinigius uZ kiekvieng uzdelsta dieng nuo veluojamy sutaisyti ar pakeisti Prekiy
vertes.

Pardavéjas jsipareigoja nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo.

PARDAVEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS),
JUNGTINE VEIKLA

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia Sios Sutarties
vykdymui, neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Pardavéju, yra
laikomi Pardavéjo agentais. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutart] Pardavéjui sukelia tokias
patias pasekmes, kaip jo paties veiksmai. Pardavéjas Sutarties vykdymui pasitelkia §iuos
tre¢iuosius asmenis (subtiekéjus):

Subtiekéjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas
subtiekéjas

5.2.

Pardavéjas Sutaréiai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subteikéjus, kurie numatyti Pardavéjo
pasitilyme. Jeigu Pardavéjas $ioje Sutartyje numatyty Prekiy pardavimui nori samdyti kita, nei
nurodyta pasitilyme, subtiekéjg, jis privalo pries tai Pirkéjui jrodyti jo patikimuma ir gebéjima
vykdyti paskirtas funkcijas, gauti ratitka Pirkéjo sutikima dél pasirinkto subtiekéjo bei
pateikti subtiekéjo dokumentus, pagrindZianéius atitikimg pirkimo salygose subtiekéjams
nustatytiems reikalavimams. Pardavéjas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdymg, jskaitant
subtickéjams perduodamos vykdyti Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybg ir padaryta Zalg.
Tuo atveju, jei Pardavéjas Sutarties vykdymo metu savo sutartiniams jsipareigojimams
vykdyti pasitelkia kitus nei Pardavéjo pasiiilyme pirkimui nurodytus subtiekejus, Pardavejas
pasitilyme pirkimui nurodytus subtiekéjus pakei¢ia be Pirkéjo Zinios arba jeigu Pardavejas,
savo pasitlyme nenurodes apie ketinimg pasitelkti subtiekéjus, pasitelkia subtiekéjus be
Pirkéjo radtisko sutikimo, Pardavéjas moka Pirkéjui 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties
maksimalios vertés, nurodytos Sutarties 2.2. punkte, dydZio baudg bei Pirkejui pareikalavus,
nedelsiant privalo atsisakyti tokio subtiekejo paslaugy.

Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Pardavéjas atsako uz
savo subtiekéjy veiksmus ar neveikima. Pirkéjo sutikimas, kad sutart}liams jsipareigojimams




5.4.

5.5.

5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

vykdyti biity pasitelkiamas subtickéjas, neatleidzia Pardavéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy
pagal Sutart;.

Pardavéjui ar subtiekéjui papraSius radtu, gali buti sudarytas tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju susitarimas. Toks susitarimas jsigalioja tik, jet ji pasiraSo Pardavéjas, subtiekejas ir
Pirkéjas.

Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Sutartis
yra vykdoma pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtines veiklos partneriai privalo jvykdyti
visas Zemiau nurodytas salygas:

5.5.1. Pirkéjas gaus $iuos dokumentus:

Fd. 1.1 pasiliekangio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasyma deél Jungtines
veiklos partnerio(-iy) keitimo;
35,02 pasitraukiandio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasymg pasitraukti

i§ Jungtinés veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal
Jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems) / pasiliekanciam (-iams) Jungtinés veiklos
partneriui(-iams);
5.5.1.3 naujojo(-yjy) / pasiliekan¢io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska
sutikima(-us) pakeisti pasitraukiantj(-¢ius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei
prisiimti visus pasitraukiandio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) isipareigojimus
pagal Jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-ujy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) kvalifikacija pagrindziantys dokumentai (jei tatkoma);
5.5.2. Pardavéjas jrodys Pirkéjui naujojo(-y) / pasiliekandio(-iy) Jungtines veiklos
partnerio(-iy) patikimumg ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkeijas;
5.5.3. Pardavéjas gaus Pirkéjo radytinj sutikima keisti Jungtinés veiklos partnerius;
5.5.4. Pardavejas pateiks Pirkéjui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtines
veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje pasiliekangiojo(-iujy) Jungtinés veiklos partnerio(-
iy) isipareigojimai i8liks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje, o
naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims  visus
pasitraukian&iojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) isipareigojimus pagal ankstesne
Jungtinés veiklos sutartj.
Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Salys neatsako uZ dalinj ar visis$kg prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdeé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo jsipareigojimuy,
privalo nedelsiant nuo aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo rastu arba zodZiu (faksu, el. pastu
arba telefonu) informuoti apie tai kita Salj.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jegos
(Force Majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutdrinu Nr. 222 ,,Del
nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy is
patvirtinimo®.

N/

imo tvarkos apraSo

\




7.  SUTARTIES PAZEIDIMAS IR JO PASEKMES

7.1. Jei Salis nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia
Sutartj. Pardavéjui pazeidus Sutartj, Pirkéjas turi teise (Pirkéjui paZeidus Sutart] Pardavéjas
turi teise) naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo budais, jskaitant:

7.1.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

7.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

7.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo garantija (laidavimu);
7.1.4. nutraukti Sutartj 8.8 punkte nustatyta tvarka.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS, GINCU SPRENDIMAS IR
KITOS SALYGOS

8.1.Si Sutartis jsigalioja $alims ja pasira$ius ir Pardavéjui pateikus pirkimo dokumenty
reikalavimus atitinkantj Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinima patvirtinantj dokumentg ir
galioja iki visy isipareigojimy pagal $ig Sutart] jvykdymo.

8.2.Sios Sutarties jvykdymas privalo biiti uZtikrintas pateikiant Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje
registruoto banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg. Pardavéjas §j Sutarties
ivykdymo uztikrinimg jrodantj dokumentg privalo pateikti ne véliau kaip per 5 darbo dienas

nuo ¥ios Sutarties pasirasymo dienos pagal pirkimo dokumentuose pateikta formg. Garantijos
(laidavimo) suma — 20 000,00 Eur.

8.3.Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Pardavéjas, siekdamas toliau vykdyti
sutartinius jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas pateikti Pirkéjui nauja Sutarties sglygy
ivykdymo garantija (laidavima) ne maZesnei kaip 8.2. punkte sumai. Garantijos (laidavimo)
galiojimo terminas: ne trumpiau kaip 12 ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos.

8.4.Garantijos (laidavimo) dalykas: bet koks Pardavéjo prievoliy pagal Sutartj ir jos priedus
pazeidimas, dalinis ar visidkas ju nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.

8.5.Garantijos (laidavimo) sumos i¥mokéjimo salygos ir tvarka: per 10 (desimt) darbo dieny nuo
pirmo radtisko Pirkéjo pranefimo garantui apie Pardavéjo Sutartyje nustatyty prievoliy
pazeidima, dalinj ar visi¥ka ju nevykdymg arba netinkama vykdyma. Garantas neturi teises
reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime garantui nurodys, kad
garantijos (laidavimo) suma jai priklauso del to, kad Pardavejas i$ dalies ar visiskai nejvykde
Sutarties sglygy ar kitaip pazeide Sutartj.

8.6.Sutarties galiojimo terminas 12 meénesiy nuo Sutarties sudarymo datos arba tol, kol yra
nuperkama Prekiy uZ Sutarties vertg, nurodyta Sutarties 2.2 punkte, arba Sutarties nutraukimo

Sutartyje ar jstatymuose nustatytais pagrindais ir tvarka (priklausomai nuo to, kuri sglyga
pirmesne).

8.7.Salys turi teise nutraukti §ig Sutartj vienasaliskai, arba abiejy Saliy sutarimu, nesikreipdamos |
teisma, Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

8.8.Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise viena$aliskai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti §ig Sutart]
pries 10 (degimt) darbo dieny rastu pranesgs apie tai Pardavejui. Tokiu atveju Pardavéjui yra
sumokama tik uz fakti¥kai kokybiskas iki Sutarties nutraukimo, dienos patiektas Prekes ir




jokios kitos pareigos Pirkéjui neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas neturi mokeéti
Pardavéjui jokiy kity sumy ir (ar) mokéjimy.

8.9.Pardavéjas turi teise vienadaliSkai, nesikreipdamas i teisma, nutraukti Sig Sutartj, apie tai rastu

8.10.

8.11.

8.12.

.13,

8.14.

8.15.
8.16.

8.17.

ispéjes Pirkéja pried 30 (trisdedimt) dieny, jei Pirkejas nevykdo savo isipareigojimy pagal
Sutartj, kai dél konkre¢iy savo jsipareigojimy nevykdymo Pirkéjas ne maziau kaip du kartus
buvo jspétas.
Pirkéjas turi teise be Pardavéjo sutikimo i§ Sutarties kylancias visas ar dalj Pirkéjo teisiy ir/ar
pareigy perleisti kitam asmeniui, pateikiant Pardavéjui rasytinj prane$ima likus ne maziau nei
10 (desimt) kalendoriniy dieny iki teisiy ir/ar pareigy perleidimo nurodant Pirkéjo teisiy ir/ar
pareigy pagal $ig Sutartj peréméja, jeigu Pirkéjo funkeijos ir / ar veikla, susijusi su Sia
Sutartimi biity perleidZiama tam tre¢iajam asmeniui.
Sutarties kaina, Prekiy jkainiai, Prekiy kokybiniai ir kiekybiniai reikalavimai nebus perzitirimi visa
Sutarties galiojimo terming. Visos kitos Sutarties sglygos gali biti kei¢iamos iSimtinai tik
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.
Visais kitais atvejais, nenumatytais $ioje Sutartyje, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu ir kitais galiojandiais Lietuvos Respublikos teisés aktais.
Salys susitaria, kad gingai, kile tarp Saliy, bus sprendZiami deryby biidu, Salims nesusitarus
per 30 (trisde§imt) dieny nuo vienos Salies pretenzijos kitai Saliai pateikimo dienos, gincai
sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose, esanciuose Kaune, Lietuvos Respublikos teises
akty nustatyta tvarka.
Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranesti
per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranesusioji Salis atlygina
visus dél neprane$imo atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepraneSimu susijusig rizika.
Esant prieStaravimams tarp Sutarties ir jos priedy, Salys turi vadovautis Sutarties nuostatomis.
Visa informacija, jspéjimai ar prane$imai, susije su $ia Sutartimi, privalo biti rastidki ir turi
biiti siundiami elektroniniu pastu, faksu, registruotu laisku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu
apie jteikima) arba jteikiami pasiraSytinai Zemiau nurodytais adresais. Pranesimai, i8siysti
elektroniniu pastu ar faksu, yra laikomi gautais jy i¥siuntimo dieng arba kita darbo dieng,
jeigu i¥siuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu faksas ar elektroninis laiskas buvo
i§siysti pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.). Pranesimai, siysti registruotu laisku, laikomi
jteiktais ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy i8siuntimo.

Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rySiy palaikymo tikslais.

Nurodytasis Pirkeéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teis¢ Zodziu ir radtu duoti Pardavéjo

atsakingam asmeniui privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti

priémimo-perdavimo aktg, saskaitas faktiras ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius
dokumentus (isskyrus susitarimus dél Sutarties pratgsimo, pakeitimo ir pan.). Visi su Sutarties
vykdymu susije prane$imai gali bati siun¢iami $iy atstovy kontaktiniais duomenimis:

8.17.1. Pirkéjo uz Sios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — Justas Zalunskis, tel. tel. (8-41)
52 03 31, el.pastas justas.zalunskis@keliuprieziura.lt;

8.17.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz sutarties ir pakeitimy paskelbimg Lietuvos Respublikos
viedyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka - vie$yjy pirkimy specialisté Reda Simalyte, tel.
(8-41) 52 35 75, el.pastas reda.simalyte(@keliuprieziura.lt;

8.17.3. Pardavéjo uz Sios Sutarties vykdymg atsakingas asmuo — Paulius Zukauskas, tel. +370

616 8129, el.p. paulius.zukauskas@viacon.lt; Kestutis Bikneris, tel. +370 65063160, el.p.
kestutis.bikneris@viacon.lt




8.18. Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai
atskleista informacija, kurig atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialig arba kuri pagal jos
pobtidj turéty biti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir jg gavusi ar su
ja susipazinusi Salis jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos
jokiems kitiems tikslams, i$skyrus kiek tai yra reikalinga $ios Sutarties vykdymui. Kilus
abejoniy, ar Salies pateikta informacija turéty buti laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis laikys
tokig informacijg konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i3 Saliy
gali atskleisti ig informacijg tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra biitina 3ios Sutarties
tinkamam vykdymui ir tik i§ anksto gavusi kitos Salies rastiska sutikima, i§skyrus informacija,
kurios reikalauja valstybés institucijos, turintios teis¢ ja gauti pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus ar kitus teisés aktus. Sis konfidencialumo jsipareigojimas galioja Sutarties galiojimo
laikotarpiu ir trejus metus po Sutarties pabaigos. Pardavéjas sutinka, kad ios Sutarties salygos
biity atskleistos skoly isieskojimo jmonei, jei Pirkéjas nusprendzia kreiptis j tokia imong del
Pardavéjo skolos pagal $ig Sutartj iSieSkojimo.

8.19. Sutartis suragyta dviem vienoda teisine galia turingiais egzemplioriais, po viena kiekvienai

Saliai.

9. PRIEDAI

9.1. Prie Sutarties pridedamas Priedas Nr. 1 — Technine specifikacija;
9.2. Prie Sutarties pridedamas Priedas Nr. 2 — Pardavéjo pasitlymas su kainomis.

10. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Pirkéjas: Pardavéjas:
Valstybés imoné ,,Keliy prieziara“ UAB ,,Viacon Baltic*
Juridinio asmens kodas 232112130 Juridinio asmens kodas 110788621
PVM mokétojo kodas LT321121314 PVM mokétojo kodas LT107886219
I. Kanto g. 23, 44296, Kaunas Zirgyno g. 3, Margava, Karmélavos sen., Kauno
raj.
Tel.: (8-37) 20 22 93 Tel. (8-655) 743 80, faks. (8-37) 30 10 51
El pastas: info@keliuprieziura.lt El patas: viacon(@viacon.lt
A.s. LT617044060003560452 A.s. 1.T502140030002476612
AB SEB bankas, b.k. 70440 Nordea Bank Finland PLC Lietuvos skyrius
Pirkeéjo vardu: Pardavéjo vardu:
Generalinis direktorius Direktorius
Darius Aleknavigius Zygimantas Beiga
— 7 5—RESp




Priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

Pirkéjas — V] ,,Keliy priezitra“
Pardavéjas— iikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupe, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutartj.

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Pardavéjo ir Pirkéjo del Pirkimo objekto.

Pirkimo objektas - plastikiniai vamzdZiai, plastikiniai lauko guliniai, drenaZzo vamzdziai,
komunikacijy Zyméjimo Zenklai ir geosintetiniai gaminiai.

2. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA

2.1. Prekés turi bti pristatomos pagal uZzsakymus per 10 darbo dieny nuo uzsakymo pateikimo Siais
adresais (kiekvieno uZsakymo suma ne maziau kaip 200,00 Eur be PVM, prekiy pristatymo islaidos
turi biiti jtrauktos j pasitilymo kaing):

Keliy tarnyba Adresas
Akmenés KT Vieksniy g. 14, 85372 Akmeneé
Joniskio KT Vilniaus g. 82, 84166 Joniskis
Kelmés KT Raseiniy g. 70, 86188 Kelmé
Pakruojo KT Statybininky g. 7, 83136 Pakruojis
Radviliskio KT Purieny g. 4, 82144 Radviliskis
Siauliy KT 7Zeimiy g. 18, 81488 Ginkiiny kaim. Siauliy raj.

3. RETIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

3.1 GEOSINTETINIU MEDZIAGU SPECIFIKACIJA:

Geotekstilés specifikacija, (garantija nemaziau 50 mety)

Testas Vienetai Geotekstiles raisis pagal g/m2 (EN ISO 9864)
100 g/m2 | 130 g/m2 | 170 g/m2 | 200 g/m2 | 250 g/m2
Storis (EN ISO mm 0,8 1,0 1,1 1s2 1,6
9863)
Stiprumas kN/m 7,0 10,0 13,0 15,0 19,0
tempiant( EN ISO
10319)
Atsparumas Kn 1,0 1,7 2 2,6 3,5
pradiirimui (CBR
testas)
Pory dydis, O90 mm 0,1 0,09 0,09 0,09 0,08
(EN ISO 12956)
Vandens m/s 0,1 0,1 0,1 0,06 0,05
pralaidumas VIH50
(EN ISO 11058)
Geotinklo specifikacija (garantija nemaziau 50 mety)
Bidingos reikSmes Vienetai Geotinklas pagal akutes
(testo metodas) dydj mm/mm
30/30 40/40
Storis (EN ISO 9864) | g/m? 200 240
Maks. Stiprumas kN/m >30/>30 >40/>40
tempiant i8ilgine
kryptimi/skersine
P s \ =
. %




kryptimi (EN ISO |
10319)
Pailgéjimas esant % <8/<8 <8/<8
maks. Tempimo ribai
isilgine
kryptimi/skersine
kryptimi (EN ISO
10319)
Atsparumas UV % 95.0 95.0
spinduliam (ENV
12224) JW
Geomembranos specifikacija (garantija nemaZiau 50 mety)
Bidingos reikSmes Bandymo Vienetai | Nominalus
metodas geomembranos
storis 1,5 mm
Atsparumas statiniam | ASTM D N 500
pradirimui 4833 4000
EN ISO
12236
Tankis ASTM D glem? | 0,942
1505
ASTM D
792
Tankumo jtempimas ASTM D N/mm | 25
6693 Mpa 16

32 PLASTIKINIAI VAMZDZIAL, PLASTIKINIAT LAUKO SULINIAL DRENAZO

VAMZDZIAI KOMUNIKACIJU ZYMEJIMO ZENKLAI

Naudojimo ir eksploatacijos laikas- ne maziau kaip 50 mety. Perkamos medZiagos turi sertifikuotos

pagal galiojan¢ius Europos sajungos arba Lietuvos Respublikos standartus. Atsparumas agresyviai

aplinkai: lietaus vandeniui, cheminéms medziagoms, karsi¢iui bei $aléiui, pilnai iSlaiko savo

savybes diapazone nuo -50 ° C iki +50° C.

4. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tvarka ir terminai

4.1. Sutarties galiojimo laikotarpis — 12 (dvylika) men.

4.2. Konkurso dalyviai negali reikalauti i3ankstinio apmokeéjimo. Apmokama uZ pragjusj menesi per
ne trumpesnj kaip 30 dieny terming nuo sgskaitos i$radymo dienos. Saskaitos pateikiamos per
e.saskaita.

5. Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija

Pateikiami kompetentingy atitikties jvertinimo jstaigos iSduotas kokybe patvirtinantis dokumentas ir
gamintojo pateikiama eksploataciniy savybiy deklaracija, patvirtinantys, kad preke atitinka
techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

Bandymy protokolai, sertifikatai (ar kiti dokumentai) teikiami Pirkéjui lietuviy kalba. Jei
dokumento originalas yra kita nei lietuviy kalba, turi bati pateikiamas originalus dokumentas bei §io
dokumento vertimas i lietuviy kalba (Pirkéjui pareikalavus — patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy
biuro anspaudu).

6. PIRKEJO ISIPAREIGOJIMAI

Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy
priémimo—perdavimo akto pasiraS§ymo bei mokéjimo dokumento, pateikto per informacing sistemg
,,E. saskaita® gavimo dienos.
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